
Le mystère Dédale
(Richard Normandon)    

C’était l’aube a pésent.  >  C’était l’aube avait pésent. 
C’était l’aube à pésent. [préposition]

Infinitif ou participe passé ? 
Remplacer par un verbe du 
3ème groupe : 
Il préféra partir à distance. 
Il préféra mordre à distance. 
Il préféra rester à distance. 
[infinitif ]

Infinitif ou participe passé ? 
Remplacer par un verbe du 
3ème groupe : 
Un chemin moins pris. 
Un chemin moins suivi. 
Un chemin moins fréquenté. 
[participe passé]

[verbe] sortir  
imparfait / 3e PP 
Sujet : « les toits » (et non pas le village)

Orthographe lexicale : 
s’apercevoir

[verbe] devenir  
plus que parfait / 3e PS 
Avec être : accorder le participe passé 
avec le sujet : 
la solitude était devenue… 
      sujet 
(elle était faite, elle était prise…)

Infinitif ou participe passé ? 
Remplacer par un verbe du 
3ème groupe : 
Il semblait le prendre… 
Il semblait le mordre… 
Il semblait le narguer… 
[infinitif ]

[verbe] marcher  
plus que parfait / 3e PS

il dérangeait  il dérangait 
il mangeait il mangait 
il rangeait il rangait

elle devançait  elle devancait 
elle lançait elle lancait 
elle rinçait elle rincait

C’était l’aube, à présent. Il avait marché toute la nuit sans 

s’apercevoir de sa fatigue. Au pied de la montagne qui se 

dressait devant lui, les toits d’un village sortaient peu à peu 

des ténèbres, mais il préféra rester à distance, prendre un 

chemin plus étroit et moins fréquenté. Après des semaines 

de marche, la solitude était devenue comme une seconde 

peau.  Même  son  ombre  le  dérangeait,  cette  vieille 

compagne qui le devançait encore et semblait le narguer. 


